1 WFOSIGW

WOJEWODZKI FUNDUSZ OCHRONY
$RODOWISKA I GOSPODARKI WODNE]
W LUBLINIE

Lublin, dnia 6 grudnia 2021 roku
WE/OA/241/102/2021

WYJASNIENIA, ZMIANA TRESCI SPECYFIKACJI WARUNKOW ZAMOWIENIA

Dotyczy: postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego pn. ,Swiadczenie ustug
pocztowych w obrocie krajowym dla potrzeb Wojewdédzkiego Funduszu Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Lublinie”.

Zamawiajacy, na podstawie art. 284 ust. 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. (tekst
jedn. Dz. U. z2021 r., poz. 1129 ze zm.) — dalej zwanej ustawg Pzp, ponizej udziela
wyjasnien tresci specyfikacji warunkéw zamoéwienia (dalej SWZ).

PYTANIE Nr 1:

W Formularzu cenowym Zalacznik nr 2 do SWZ, Tabela Lp. 5 Zamawiajgcy
okresla rodzaj przesytki jako ,przesylki kurierskie”. Takie okreslenie ustugi uniemozliwia
Wykonawcy dokonanie jej rzetelnej wyceny.

W zwigzku z powyzszym Wykonawca wnosi o okreslenie przez Zamawiajacego
wymiaréw dla przedmiotowych przesytek kurierskich lub postuzenie sie¢ formatami
zgodnie ze zmianami dla ustugi kurierskiej Pocztex z dnia 15.11.2021r. tj.;
S-9gcmx40cmx65cm M-20cmx40cmx65cm, L—42cmx40cmx65cm, XL —
60 cm x 60 cm x 70 cm, 2XL - (wysokos$é+szerokosé+dtugosé)<=250 cm, przy czym
najwiekszy wymiar (dlugosé) nie moze przekroczy¢ 120 cm. Umozliwi to prawidlowg
wycene ustugi.

Odpowiedz:

Zamawiajacy informuje, ze wszystkie przesylki kurierskie, o ktérych mowa
w tabeli z zatgcznika nr 2 do SWZ, beda o wymiarach nieprzekraczajgcych wymiaréw
przypisanych formatowi S tj. 9 cm x 40 cm x 65 cm.

PYTANIE Nr 2:
W Zatgczniku nr 5 do SWZ - projekt umowy, Zamawiajacy w § 2 ust. 14 umiescit

zapis;

.14. Wykonawca zapewni Zamawiajgcemu bezplatne formularze potwierdzen odbioru”
Wykonawca wnioskuje o rozszerzenie zapisu na brzmienie;

.14. Wykonawca zapewni Zamawiajacemu bezplatne formularze potwierdzen odbioru
wlasnego nakladu, nie dotyczy potwierdzen odbioru dla przesylek w trybie KPA, KPC
i Ordynacji Podatkowe;j.

Odpowiedz:

Zamawiajacy informuje, ze wyraza zgode na wprowadzenie zaproponowanej
zmiany.

Zamawiajacy, na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy Pzp, wprowadza zmiane tresci
SWZ poprzez zmiane § 2 ust. 14 zalgcznika nr 5 do SWZ, ktéry otrzymuje brzmienie:
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Wykonawca zapewni Zamawiajgcemu bezptatne formularze potwierdzen odbioru wtasnego
naktadu, za wyjgtkiem potwierdzen odbioru dla przesytek w trybie KPA, KPC i Ordynacji
Podatkowe;j.”

PYTANIE Nr 3:

W Zal. nr 5 do SWZ - projekt umowy, w § 5 ust. 4 Zamawiajacy zapisal kare umowna
ktérej wysokos¢ jest razgco wygoérowana i powoduje dysproporcje pomiedzy ciezarem
naruszenia obowigzkéw przez Wykonawce a rozmiarem sankcji wymierzanej z tego
tytutu.

W zwigzku z powyzszym Wykonawca wnosi o zmniejszenie kary umownej we
wskazanym ustepie na:.

Proponujemy kare w wysokosci 100,00 zt.

Odpowiedz:

Zamawiajacy, na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy Pzp, wprowadza zmiane tresci
SWZ poprzez zmiane § 5 ust. 4 zatgcznika nr 5 do SWZ, ktéry otrzymuje brzmienie:
~Wykonawca zaplaci Zamawiajagcemu kare umownag w przypadku stwierdzenia
wykonywania czynnosci, o ktérych mowa w § 11 ust. 2 przez osobe niezatrudniona na
umowe o prace, w wysokosci 1 000 zt (stownie: jeden tysigc 00/100 zlotych) za kazdy
stwierdzony przypadek”.

PYTANIE Nr 4:

W Zal. nr 5 do SWZ - projekt umowy, Zamawiajacy w § 5 ust. 5 umiescil zapis;
5. Wykonaweca zaptaci Zamawiajacemu kare umowna z tytulu zwloki w przedlozeniu
Zamawiajacemu dokumentéw, o ktorych mowa w § 11 ust. 4, w wysokosci 0,1 %
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 Umowy, za kazdy dzien zwloki, ale
nie wigcej niz 5% wynagrodzenia brutto, o ktéorym mowa w § 4 ust. 1 Umowy,,
Wykonawca wnosi o modyfikacje ustepu 5 poprzez usuniecie z tego ustepu ponizszego
zapisu:
' dle nie wiecej niz 5% wynagrodzenia brutto, o ktorym mowa w § 4 ust. 1 Umowy,,

Odpowiedz:

Zamawiajacy informuje, ze wyraza zgode na wprowadzenie zaproponowanej
zmiany.
Zamawiajacy, na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy Pzp, wprowadza zmiane tresci SWZ
poprzez zmiane § 5 ust. 5§ zalacznika nr 5 do SWZ, ktéry otrzymuje brzmienie:
«Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng z tytutu zwioki w przedtozeniu
Zamawiajgcemu dokumentoéw, o ktérych mowa w § 11 ust. 4, w wysokosci 0,1 % wynagrodzenia
brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 Umowy, za kazdy dzien zwtoki".

PYTANIE Nr 5:

W zwigzku z tym, ze w Zal. nr 5 do SWZ do Zapytania ofertowego - projekt umowy,
w § 5 ust. 10 Zamawiajacy zamiescit zapis:
.10. Wykonawca zobowiazuje si¢ do zaplaty kary umownej w terminie 7 dni roboczych
od dnia otrzymania noty obciagzeniowej wystawionej przez Zamawiajacego”
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Wykonawca wnosi do Zamawiajgcego o wykreslenie z § 5 ustepu 7, ktérego Wykonawca
nie akceptuje.

Odpowiedz:
Tres¢ § 5 ust. 10 zostaje zmieniona zgodnie z odpowiedzig na pytanie nr 6 ponizej.

PYTANIE Nr 6:
Wykonawca wnosi do Zamawiajgcego o wydiluzenie terminu platnosci noty
obcigzajgcej w projekcie umowy, w § 5 ust. 10 z 7 na 14 dni.

Odpowiedz:

Zamawiajacy informuje, ze wyraza zgode na wprowadzenie zaproponowanej
zmiany.
Zamawiajacy, na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy Pzp, wprowadza zmiane tresci SWZ
poprzez zmiane § 5 ust. 10 zatgcznika nr 5 do SWZ, ktéry otrzymuje brzmienie:
.Wykonawca zobowiqzuje sie do zaptaty kary umownej w terminie 14 dni roboczych od dnia
otrzymania noty obcigzeniowej wystawionej przez Zamawiajgcego.”

PYTANIE Nr 7:

Wykonawca zwraca sie do Zamawiajgcego z pytaniem, czy w przypadku wyboru
jego oferty Zamawiajgcy dopusci zamieszczenie w umowie zapisu o ponizszej tresci:
1. Administratorem danych osobowych oséb uprawnionych do zawarcia Umowy jest
Poczta Polska Spétka Akcyjna z siedzibg w Warszawie, przy ul. Rodziny Hiszpanskich 8,
00-940 Warszawa.
2. Kontakt z inspektorem ochrony danych: Inspektor ochrony danych Poczta Polska S.A.
ul. Rodziny Hiszpanskich 8, 00-940 Warszawa, adres e-mail: inspektorodo@poczta-
polska.pl.
3. Dane osobowe bedg przetwarzane w celu realizacji Umowy, a takze — w zakresie
prawnie usprawiedliwionego interesu administratora — w celu ustalenia, dochodzenia
lub obrony przed roszczeniami z umowy oraz w celu oceny ryzyka zwigzanego
z zawarciem umowy, na podstawie odpowiednio art. 6 ust. 1 lit. b oraz art. 6 ust. 1 lit. f
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
roku w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE.
4. Zrédtem danych jest podmiot, z ktérym zawierana jest umowa oraz moga byé rejestry
ogdlnodostepne (CEIDG, KRS). Kategorie przetwarzanych danych obejmujg aktualne
dane zawarte w wyciagu z tych rejestrow.
5. Dane osobowe mogg by¢ przekazane do panstwa trzeciego w zwigzku z korzystaniem
przez administratora z rozwigzan chmurowych dostarczanych przez firme Microsoft na
podstawie standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisje Europejska,
dostepnych w czesci Online Services Data Protection Addendum (DPA) pod adresem:
https://www.microsoft.com/en-us/licensing/product-licensing/products.asp.
6. Osobie, ktorej dane dotyczg przystuguje prawo zgdania dostepu do swoich danych
osobowych, ich sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania oraz prawo
sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych, chyba ze administrator wykaze
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istnienie waznych prawnie uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych
wobec intereséw, praw i wolnosci osoby, ktérej dane dotyczg, lub podstaw do ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen.

7. Dane osobowe bedg przechowywane przez okres niezbedny do realizacji Umowy,
a takze przez okres przedawnienia roszczen z Umowy.

8. Osobie, ktérej dane dotyczg przystuguje prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.

9. Podanie danych jest dobrowolne lecz niezbedne do zawarcia i wykonywania Umowy.

Klauzula antykorupcyjna

1. Strony Umowy zapewniaja, ze w zwigzku z wykonywaniem Umowy zachowaja
nalezytg starannosé i stosowac sie bedg do wszystkich obowigzujgcych Strony przepiséw
prawa powszechnie obowigzujacego na terenie Rzeczypospolitej Polskiej i na terenie Unii
Europejskiej w zakresie zapobiegania dzialaniom o charakterze korupcyjnym zaréwno
bezposrednio, jak i dziatajac poprzez kontrolowane lub powigzane podmioty gospodarcze
Stron.

2. Kazda ze Stron dodatkowo zapewnia, ze w zwigzku z wykonywaniem Umowy stosowaé
sie bedzie do obowigzujgcych Strony procedur antykorupcyjnych, zgodnego z prawem
rozliczania transakcji, kosztéw i wydatkéw, przestrzegania postanowien aktéow
wewnetrznych obowigzujagcych Strony w zakresie przeciwdzialania konfliktowi
intereséw, wreczania iprzyjmowania upominkéw oraz anonimowego zglaszania
1 wyjasniania nieprawidlowosci zaréwno bezposrednio, jak i dzialajac poprzez
kontrolowane lub powigzane podmioty gospodarcze Stron.

3. Strony zapewniajg, ze w zwigzku z zawarciem i realizacjg Umowy zadna ze Stron, ani
zaden z ich wlascicieli, udzialowcéw, akcjonariuszy, czlonkéw zarzadu, dyrektordw,
pracownikéw, podwykonawcéw, ani tez zadna inna osoba dzialajgca w ich imieniu, nie
dokonywala, nie proponowatla, ani nie obiecywata, ze dokona, ani nie upowazniala, a takze
nie dokona, nie zaproponuje, ani tez nie obieca, ze dokona, ani nie upowazni do dokonania
zadnej platnosci lub innego przekazu stanowigcego korzysé finansowsq lub inng, ani tez
zadnej innej korzysci bezposrednio lub posrednio zadnemu z nizej wymienionych:

- zadnemu czlonkowi zarzgdu lub pracownikowi Strony;

- zadnemu funkcjonariuszowi panstwowemu rozumianemu jako osobie fizycznej
pelnigcej funkcje publiczng w znaczeniu nadanym temu pojeciu w systemie prawnym
kraju, w ktérym nastepuje realizacja Umowy;

- zadnej partii politycznej, czlonkowi partii politycznej, ani kandydatowi na urzad
panstwowy;

- zadnej innej osobie lub podmiotowi — w celu uzyskania ich decyzji, wptywu lub dzialan
mogacych skutkowacé jakimkolwiek niezgodnym z prawem uprzywilejowaniem lub tez
w dowolnym innym niewlasciwym celu, jezeli dzialanie takie narusza lub naruszatoby
przepisy prawa w zakresie przeciwdzialania korupcji wydanych przez uprawnione
organy administracji publicznej w Polsce i na terenie Unii Europejskie;.

4. Kontrahent akceptuje, ze naruszenie postanowien zawartych w niniejszej klauzuli
antykorupcyjnej moze spowodowaé rozwigzanie Umowy bez zachowania okresu
wypowiedzenia w niej przewidzianego, za$ Kontrahentowi nie beda przystugiwaé zadne
roszczenia z tego tytulu.
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5. Kazda ze Stron zobowigzuje sie do bezzwlocznego informowania sie wzajemnie
o kazdym przypadku naruszenia niniejszych postanowien. Na pisemny wniosek jednej ze
Stron, druga Strona dostarczy informacje i udzieli odpowiedzi na uzasadnione pytania
drugiej Strony, ktére dotyczyé bedg wykonywania Umowy zgodnie z niniejszymi
postanowieniami.

6. W celu nalezytego wykonania zobowigzania, o ktérym mowa powyzej, kazda ze Stron
zapewnia, iz w okresie realizacji Umowy umozliwi kazdej osobie dzialajgcej w dobre;j
wierze dokonanie anonimowego zgtaszania nieprawidtowosci za posrednictwem poczty
elektronicznej na adres e-mail: etyka@poczta-polska.pl.

7.Strony majg na uwadze, ze sankcje ustalone w wyniku niniejszych postanowien nie
wykluczajg, nie zastepujg ani nie zmieniajg w zaden sposéb sankcji karnych, cywilnych,
dyscyplinarnych lub administracyjnych ustanowionych przez przepisy prawa
powszechnie obowigzujgcego w Rzeczypospolitej Polskiej i na terenie Unii Europejskie;j.

Odpowiedz:

Zamawiajacy informuje, ze w przypadku wyboru jako najkorzystniejszej oferty
zlozonej przez Wykonawce skladajgcego zapytanie, Zamawiajgcy dopusci zamieszczenie
W umowie zaproponowanego zapisu.
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PYTANIE Nr 8:

Sub: Provision Of Postal Services In National Turnover For The Needs Of The Provincial
Fund For Environmental Protection And Water Management In Lublin
Tender No.:

Euclid Infotech is a company based in Mumbai, India. We are interested in participating in the tender
mentioned above hence want to get more information about the same.

Considering the geographical constraint of personally reviewing the document, I request you to
provide us the following details before we buy the document:

1) List of Items, Schedule of Requirements, Scope of Work, Terms of Reference, Bill of
Materials required.

2) Soft Copy of the Tender Document through email.

3) Names of countries that will be eligible to participate in this tender.

4) Information about the Tendering Procedure and Guidelines

5) Estimated Budget for this Purchase

6) Any Extension of Bidding Deadline?

7) Any Addendum or Pre Bid meeting Minutes?

We will submit our offer for the same if the goods or services required fall within our purview,

Also we would like to be informed of future tenders from your organization. Hence, we request you
to add our name to your bidder's list and do inform us about upcoming Projects, Tenders.

We will be highly obliged if you can send us your complete & latest contact information. This will help
us reaching to you faster,

Please revert back to this same mail .

Odpowiedz:

Zamawiajacy informuje, ze postepowanie o udzielenie zamdéwienia prowadzone

jest wylacznie w jezyku polskim, o czym moéwi art. 20 ust. 2 ustawy Pzp.
Informacja taka zostala zamieszczona réwniez w Sekcji 3.14 ogloszenia o zamoéwieniu.

W zwigzku z powyzszym wszelkie odwiadczenia i dokumenty skladane w trakcie

postepowania jak réwniez zapytania dotyczgce Specyfikacji Warunkéw Zamdwienia
powinny by¢é sformutowane w jezyku polskim. Zamawiajgcy wowczas udzieli odpowiedzi
na zadane pytania (réwniez w jezyku polskim).

Powyzsze pismo stanowi integralng czesé Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.
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